N.?48 — 29-11-2006

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

11947

B R R AT B TR

ai
g
m
m}
-

N=E
25 35/2006 SRITHREASE
R N RBFRa < > (TR B ARBRP TR BT TR 2
31999 SREE R AN — FHIUE - sn o A G Bl L B Sl
AZFFAREH AU HEE AR R E /R T TR

NERFLRIBRAYES 1718 (2006 ) SEERFRAY F S A SR R LARZ TR
B IEASCARAR BRI SGEA -

ZEEARE A HEM -

FHEE (T

551718 (2006) SEiR:%
2006 £ 10 B 14 HR2BEEE 5551 RSEBB

LZEHEY

[EIRE LI TR DR - LS ER 825 (1993) BRRAE - %6
1540 (2004) 5foaEE ~ LHESZE 1695 (2006) HEERGEE » LUK 2006
10 H 6 HRYEREEH (S/PRST/2006/41)

B ~ AV LSRR A f HSE S TR AIRACA B PR AT
LR

BRERN T RE TR AR (Ff) BRHEER 2006 4
1039 BT — Rz a8 55— 3B (M REZE S 5T
F'E FENN5RI7 IEAZ E A R BRI B R 55 TR R Bk R > LA
KRGS MR B e sE ke b

RNRISIERLAEENT (AL AR BB - AR - R
B (MEEZ R ERY) - ST RE A RSB R A -

RiEHEEMEL (MMEEIZRESRN) HHORERZE

ERlEdt o IR R ER S TTER

apolrhE ~ AR - HA - R ~ MR TSR SR Y
2005 €29 A 19 HagZny (GLEE) -

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Aviso do Chefe do Executivo n.° 35/2006

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos don.’ 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
¢do n.° 1718 (2006), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nagoes Unidas, em 14 de Outubro de 2006, relativa a Nao Pro-
liferagdo/Republica Popular Democrética da Coreia, na sua ver-
sdo auténtica em lingua chinesa, acompanhada da traducdo para
a lingua portuguesa efectuada a partir dos seus diversos textos
auténticos.

Promulgado em 23 de Novembro de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

RESOLUCAO n.° 1718 (2006)
(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 5551.° sessdo,
em 14 de Outubro de 2006)

O Conselho de Segurancga,

Recordando as suas resolucdes anteriores pertinentes, inclu-
indo a Resolug¢io n.° 825 (1993), a Resolucdo n.° 1540 (2004) e,
em particular, a Resoluc¢do n.° 1695 (2006), bem como a declara-
¢ao do seu Presidente, de 6 de Outubro de 2006 (S/PRST/2006/
/141),

Reafirmando que a proliferacdo de armas nucleares, quimi-
cas e bioldgicas e dos seus vectores constitui uma ameaca para a
paz e seguranca internacionais,

Manifestando a sua extrema preocupacdo pela reivindicagao
feita pela Republica Popular Democratica da Coreia de que rea-
lizou um ensaio nuclear em 9 de Outubro de 2006, pelo desafio
que um tal ensaio constitui para o Tratado de Ndo Proliferacao
de Armas Nucleares e para os esforcos internacionais que visam
fortalecer o regime mundial de ndo proliferacdo de armas
nucleares, bem como pelo perigo que representa para a paz e
estabilidade na regido e para além desta,

Expressando a sua firme convic¢ao de que o regime interna-
cional de ndo proliferacdo de armas nucleares deve ser mantido
e recordando que a Republica Popular Democratica da Coreia
nao pode ter o estatuto de Estado possuidor de armas nucleares
nos termos do Tratado de Nao Proliferacdo de Armas Nucleares,

Deplorando o antincio de retirada do Tratado de Nao Prolife-
ragdo de Armas Nucleares feito pela Repitiblica Popular Demo-
crética da Coreia e a sua procura de armas nucleares,

Deplorando igualmente que a Republica Popular Democra-
tica da Coreia se tenha recusado a regressar as Conversacoes
entre as Seis Partes sem condi¢des prévias,

Fazendo sua a Declaragido Conjunta emanada, em 19 de Se-
tembro de 2005, pela China, pelos Estados Unidos da América,
pela Federag@o Russa, pelo Japao, pela Repiblica da Coreia e
pela Republica Popular Democratica da Coreia,
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Sublinhando a importancia de a Repiiblica Popular Demo-
cratica da Coreia ter em conta outras preocupacdes de seguran-
¢a e humanitdrias da comunidade internacional,

Manifestando profunda preocupagdo por o ensaio reivindi-
cado pela Republica Popular Democratica da Coreia ter gerado
um aumento das tensdes na regido e para além desta, e
determinando, por conseguinte, que existe uma clara ameaca
para a paz e seguranga internacionais,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Uni-
das e adoptando medidas ao abrigo do seu artigo 41.°,

1. Condena o ensaio nuclear anunciado pela Reptblica Popu-
lar Democrdtica da Coreia em 9 de Outubro de 2006, em fla-
grante desrespeito das suas resolucdes pertinentes, em particu-
lar da Resolu¢do n.° 1695 (2006) e da declaragdo do seu
Presidente, de 6 de Outubro de 2006 (S/PRST/2006/41), incluin-
do que um tal ensaio suscitaria a condenac¢ao universal da co-
munidade internacional e representaria uma clara ameaga para
a paz e seguranca internacionais;

2. Exige que a Republica Popular Democrética da Coreia nao
proceda a mais nenhum ensaio nuclear nem a langamentos de
misseis balisticos;

3. Exige que a Republica Popular Democréatica da Coreia re-
tracte de imediato o antncio da sua retirada do Tratado de Nao
Proliferacdo de Armas Nucleares;

4. Mais exige que a Republica Popular Democrética da Coreia
volte a ser parte do Tratado de Nao Proliferacdo de Armas Nu-
cleares e das Garantias da Agéncia Internacional de Energia
Atomica (AIEA), e sublinha a necessidade de todos os Estados
Partes do Tratado de Nao Proliferagao de Armas Nucleares de
continuarem a cumprir as obrigacdes que lhes incumbem por
virtude do Tratado;

5. Decide que a Reptblica Popular Democratica da Coreia
deve suspender todas as actividades relativas ao seu programa
de misseis balisticos e, neste contexto, volte a assumir os seus
anteriores compromissos em matéria de suspensdo do lancamen-
to de misseis;

6. Decide que a Reptblica Popular Democréatica da Coreia
deve abandonar todas as armas nucleares e todos os programas
nucleares existentes de forma completa, verificavel e irreversivel,
deve agir estritamente em conformidade com as obrigagdes que
incumbem as Partes por for¢a do Tratado de Nao Proliferacao
de Armas Nucleares e nos termos e condi¢des do seu Acordo de
Garantias com a Agéncia Internacional de Energia Atémica
(AIEA) (AIEA INFCIRC/403) e deve proporcionar a AIEA
medidas de transparéncia para além destas exigéncias, incluin-
do o acesso a pessoas, documentos, equipamento e instalagdes
que a AIEA requeira e considere necessarios;

7. Decide igualmente que a Republica Popular Democratica
da Coreia deve abandonar todas as outras armas de destrui¢ao
macica existentes e o programa de misseis balisticos de forma
completa, verificavel e irreversivel;

8. Decide que:

a) Todos os Estados Membros devem impedir o fornecimento,
a venda ou a transferéncia, directos ou indirectos, para a Repu-
blica Popular Democrética da Coreia, através dos seus territo-
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rios ou pelos seus nacionais, ou através da utilizacdo de navios
ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, quer sejam ou nao
provenientes do seu territério, de:

i) Quaisquer tanques de combate, veiculos blindados de
combate, sistema de artilharia de grande calibre, avides de
combate, helicpteros de ataque, navios de guerra, misseis ou
sistemas de misseis tais como definidos para efeitos do Registo
de Armas Convencionais das Na¢oes Unidas, ou material conexo,
incluindo pecas sobressalentes, ou artigos tais como determina-
dos pelo Conselho de Seguranga ou pelo Comité estabelecido
pelo n.° 12 infra (Comité);

ii) Todos os artigos, materiais, equipamento, bens e tecnologias
relacionados nas listas contidas nos documentos S/2006/814 e
S/2006/815, salvo se, no prazo de 14 dias a contar da data da
adopgao da presente Resolucdo, o Comité tiver alterado ou com-
pletado as suas disposi¢des tendo igualmente em consideracio a
lista contida no documento S/2006/816, bem como todos os de-
mais artigos, materiais, equipamento, bens e tecnologias que o
Conselho de Seguranca ou o Comité determinem, que sejam
susceptiveis de contribuir para os programas nucleares, de mis-
seis balisticos ou outras armas de destruicdo macica da Republi-
ca Popular Democratica da Coreia;

iii) Artigos de luxo;

b) A Reptublica Popular Democratica da Coreia deve deixar
de exportar todos os artigos referidos nas subalineas i) e ii) da
alinea a) supra e todos os Estados Membros devem proibir a
aquisicdo a Republica Popular Democratica da Coreia de tais
artigos pelos seus nacionais ou através da utilizacdo de navios
ou aeronaves que arvorem o seu pavilhdo, quer estes sejam ou
ndo provenientes do territério da Republica Popular Democra-
tica da Coreia;

c¢) Todos os Estados Membros devem impedir quaisquer
transferéncias para a Repiblica Popular Democrdtica da
Coreia pelos seus nacionais ou a partir dos seus territorios, ou a
partir da Republica Popular Democratica da Coreia pelos seus
nacionais ou a partir do seu territdrio, de formacao técnica,
aconselhamento, servigos ou assisténcia relativos ao fornecimento,
fabrico, manutenc¢do ou utilizagdo dos artigos referidos nas
subalineas i) e ii) da alinea a) supra;

d) Todos os Estados Membros devem, em conformidade com
os seus procedimentos legais, congelar imediatamente os fundos,
outros activos financeiros e recursos econémicos que se encon-
trem nos seus territérios a data da adopgao da presente Resolu-
¢do ou em qualquer momento posterior, que sejam propriedade
ou que estejam sob controlo, directo ou indirecto, das pessoas
ou entidades designadas pelo Comité ou pelo Conselho de Se-
guranga como estando a participar ou a prestar auxilio, incluin-
do por outros meios ilicitos, a programas da Republica Popular
Democratica da Coreia relacionados com armas nucleares, mis-
seis balisticos e outras armas de destrui¢do maci¢a, bem como
das pessoas ou entidades agindo em seus nomes ou sob as suas
instrugdes, e devem assegurar que os seus nacionais ou quais-
quer outras pessoas ou entidades que se encontrem nos seus ter-
ritérios ndo coloquem a disposicao de tais pessoas ou entidades
fundos activos financeiros ou recursos econémicos, nem permi-
tam que estes sejam utilizados em seu beneficio;

e) Todos os Estados Membros devem adoptar as medidas neces-
sdrias para impedir a entrada nos seus territdrios, ou o transito atra-
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vés dos seus territdrios, das pessoas designadas pelo Comité ou pelo
Conselho de Seguranca como sendo responsaveis, incluindo me-
diante apoio ou promogao, pelas politicas da Republica Popular
Democritica da Coreia relativas a programas da Republica Popu-
lar Democratica da Coreia relacionados com actividades nucleares,
misseis balisticos e outras armas de destrui¢cdo macica, bem como
dos seus familiares, ressalvando-se que o disposto na presente
alinea ndo obriga um Estado a recusar a entrada dos seus nacionais
no seu territorio;

f) Para assegurar o cumprimento das disposi¢des do presente
numero e, assim, impedir o tréfico ilicito de armas nucleares,
quimicas ou bioldgicas, seus vectores e materiais conexos, todos
os Estados Membros sdo instados a adoptar, em conformidade
com as suas autoridades e leis nacionais e com o direito
internacional, medidas de cooperagdo nomeadamente a inspec-
¢do da carga com destino ou proveniente da Republica Popular
Democriatica da Coreia, conforme necessario;

9. Decide que as disposicoes da alinea d) do n.° 8 supra nao
sdo aplicdveis aos activos financeiros ou outros activos ou recur-
sos que os Estados pertinentes tenham determinado que:

a) S@o necessdrios para suportar despesas ordindrias, nomea-
damente o pagamento de géneros alimenticios, rendas ou
hipotecas, medicamentos e tratamentos médicos, impostos,
prémios de seguros, tarifas de servigos ptblicos colectivos, ou
exclusivamente para o pagamento de honorarios profissionais
de montante razodvel e reembolso de despesas em que se tenha
incorrido relativas a prestagao de servigos juridicos, ou honoréa-
rios ou comissdes devidos de acordo com as leis nacionais pelos
servigos de manutencao ou administragio ordinaria de fundos
congelados ou outros activos financeiros e recursos econémicos,
ap0s notificagdo de tais Estados ao Comité da sua intengao de
autorizar, caso se justifique, o acesso a esses fundos, outros acti-
vos financeiros e recursos econdémicos e o Comité, no prazo de
cinco dias tuteis a contar da notificacdo, nao tenha emitido deci-
sdo negativa;

b) Sao necessarios para suportar despesas extraordinarias, sob
condicdo de tal determinacao ter sido notificada pelos referidos
Estados ao Comité e este a tenha aprovado; ou

¢) Sdo objecto de privilégio ou sentenga judicial, administra-
tiva ou arbitral, caso em que os fundos, outros activos financei-
ros e recursos econdmicos podem ser utilizados para tal fim,
desde que o privilégio ou a sentenga sejam anteriores a data da
presente Resolugdo, ndo sejam a favor de qualquer uma das pes-
soas referidas na alinea d) do n.° 8 supra ou de qualquer uma
das pessoas ou entidades identificadas pelo Conselho de Segu-
ranca ou pelo Comité e tenham sido notificados ao Comité
pelos Estados pertinentes;

10. Decide que as medidas impostas na alinea ¢) do n.° 8 supra
ndo sao aplicdveis quando o Comité determinar, caso a caso,
que a viagem se justifica por razdes humanitdarias, incluindo obri-
gacoes religiosas, ou quando o Comité concluir que uma excep-
¢ao ¢ susceptivel de promover os objectivos da presente
Resolucio;

11. Exorta todos os Estados Membros a submeterem ao Con-
selho de Seguranga, no prazo de 30 dias a contar da data da adop-
¢ao da presente Resolugdo, um relatdrio sobre as medidas por
eles adoptadas para dar cumprimento eficaz as disposicdes do
n.° 8 supra;
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12. Decide estabelecer, em conformidade com o artigo 28.° do
seu Regimento Provisério, um Comité do Conselho de Segu-
ranca composto por todos os membros do Conselho, para de-
sempenhar as func¢des seguintes:

a) Obter de todos os Estados, em particular daqueles que pro-
duzam ou possuam artigos, materiais, equipamento, bens e
tecnologias referidos na alinea a) do n.° 8 supra, informacgao re-
lativa as medidas que tenham adoptado para dar cumprimento
eficaz as disposi¢oes do n.° 8 supra da presente Resolugdo, bem
como qualquer outra informacdo que o Comité considere ser
util a este respeito;

b) Analisar a informacdo relativa a alegadas viola¢des das
medidas impostas no n.° 8 da presente Resolugao e adoptar as
medidas adequadas a tal respeito;

¢) Analisar e decidir sobre os pedidos de excepcdo previstos
nos n.* 9 e 10 supra;

d) Determinar outros artigos, materiais, equipamento, bens e
tecnologias a especificar para efeito das subalineas i) e ii) da
alinea a) do n.° 8 supra;

e) Designar outras pessoas e entidades susceptiveis de serem
sujeitas as medidas impostas nas alineas d) e e) do n.° 8 supra;

f) Emanar as directrizes que sejam necessarias para facilitar o
cumprimento das medidas impostas pela presente Resolugéo;

g) Submeter ao Conselho de Seguranga, no minimo em cada
90 dias, relatérios sobre o seu trabalho com as suas observagoes
e recomendacdes, em particular sobre os meios de reforgar a
eficdcia das medidas impostas no n.° 8 supra;

13. Acolhe com agrado e mais encoraja os esforcos efectuados
por todos os Estados interessados para intensificar as suas inici-
ativas diplomaticas, a que se abstenham de quaisquer actos sus-
ceptiveis de agravar a tensao e a que facilitem um pronto reto-
mar das Conversagdes entre as Seis Partes tendo em vista o ra-
pido cumprimento da Declaragdo Conjunta emanada em 19 de
Setembro de 2005 pela China, pelos Estados Unidos da América,
pela Federag@o Russa, pelo Japao, pela Repiblica da Coreia e
pela Republica Popular Democrética da Coreia para alcangar a
desnuclearizacdo da peninsula Coreana e manter a paz e a esta-
bilidade na peninsula Coreana e no Nordeste da Asia;

14. Exorta a Reptblica Popular Democratica da Coreia a re-
gressar imediatamente as Conversagdes entre as Seis Partes sem
condi¢des prévias e a trabalhar tendo em vista o rapido cumpri-
mento da Declaracdo Conjunta emanada em 19 de Setembro de
2005 pela China, pelos Estados Unidos da América, pela Fede-
ragdo Russa, pelo Japao, pela Republica da Coreia e pela Rept-
blica Popular Democrética da Coreia;

15. Afirma que manterd a actuacdo da Republica Popular
Democritica da Coreia sob andlise continua e que estd disposto
arever a adequacdo das medidas enunciadas no n.° 8 supra, in-
cluindo o seu reforco, alteracdo, suspensdo ou cessagao, conso-
ante seja necessario, nesse momento, em funcdo do cumprimen-
to por parte da Republica Popular Democratica da Coreia das
disposi¢des da presente Resolugio;

16. Sublinha que outras decisdes serdo necessdrias, caso haja
que adoptar medidas adicionais;
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17. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 23 de Novembro de 2006.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 31 de Outubro de 2006:

Cheong Chon Loi — alterada a categoria da requisi¢ao para ofi-
cial administrativo principal, 1.° escaldo, neste Gabinete, nos
termos do artigo 34.°, n.° 1, do ETAPM, a partir de 31 de Ou-
tubro de 2006.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, aos 21
de Novembro de 2006. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 104/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugadoscomosn.*1,2e 5
da Ordem Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Execu-
tiva n.° 6/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

Sdo subdelegados no director dos Servicos de Turismo, enge-
nheiro Jodo Manuel Costa Antunes, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no contrato de
arrendamento do apartamento sito no Asia Pacific Building, Unit
A11-05,N.° 8, Ya Bao Road, Chao Yang District (Jianguomen
Beidajie) em Pequim, a celebrar com a empresa «Beijing Asia-
-Pacific Building Co. Ltd.».

21 de Novembro de 2006.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 106/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
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n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.” 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.® 6/
/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados na presidente do Instituto Cultural, mestre
Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacido de
servigos de manuteng¢do do sistema de ar condicionado do Insti-
tuto Cultural, a celebrar com a empresa «CESL ASIA — Inves-
timentos e Servicos, S.A.».

22 de Novembro de 2006.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 107/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.” 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000 e com o n.° 4 da Ordem Executiva n.° 6/
/2005, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados na presidente do Instituto Cultural, mestre
Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os pode-
res necessarios para representar a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, como outorgante, no contrato de prestacido de
servicos de fornecimento de jornais e revistas ao Instituto Cultu-
ral, a celebrar com « BREC#iit ».

22 de Novembro de 2006.
O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 22 de Novembro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 191/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sédo subdelegados no director da Direc¢do dos Servigos de
Solos, Obras Piblicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato para a prestacdo dos servicos de
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«Fiscalizacdo da Empreitada de Concepcao e Construgdo da
Obra do Edificio da Direcgdo dos Servigos para os Assuntos de
Tréafego», a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Companhia de Consultadoria de Construcdo D & Y,
Limitada.

15 de Novembro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 192/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e dos n.>* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Execu-
tiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publi-
cas manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a presta-
¢do dos servigos de «Coordenagdo e Fiscalizagdo da Empreita-
da de Concepgao e Construcao da Segunda Fase da Estagdo de
Tratamento de Aguas Residuais de Coloane», a celebrar entre a
Regido Administrativa Especial de Macau e a empresa «Consul-
asia — Consultores de Engenharia e Gestdo, Limitada».

15 de Novembro de 2006.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 193/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e os n.** 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourengo, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a presta-
¢do dos servigos de «Coordenagdo e Fiscalizagdo da Empreita-
da de Constru¢do do Complexo de Habitagdo Social na Ilha
Verde — Bloco A» a celebrar entre a Regido Administrativa
Especial de Macau e a Sociedade de Consultadoria em Enge-
nharia Civil, Limitada.

20 de Novembro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 194/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e os n.** 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a presta-
¢do dos servigos de «Assisténcia Técnica e Controlo de Quali-
dade a Empreitada de Construgdo de Habitagdo Social em Mong
Ha — 1.* Fase» a celebrar entre a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau e o Laboratério de Engenharia Civil de Macau.

20 de Novembro de 2006.

O Secretéario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 195/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 1) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, e os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem Executiva
n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
manda:

Sédo subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Anténio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessdrios para representar a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a execugao
da empreitada de «Constru¢@o do Centro de Ciéncia de Macau»
a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a
Companhia de Construgdo e Obras de Engenharia Tong Lei,
Limitada.

20 de Novembro de 2006.

O Secretédrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 196/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:
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Sao subdelegados no director da Direcgdo dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, engenheiro Jaime Roberto
Carion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato de fornecimento e instalacdo do
equipamento para a empreitada de «<Novas Instalagdes do Gover-
no, sitas no 5.° andar do Edificio Comercial Tai Fung — Melho-
ramento e Incremento dos Equipamentos da E & M», a cele-
brar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a Com-
panhia de Construcdo e Engenharia Civil Ip Fong, Limitada.

21 de Novembro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 14 de Novembro de 2006:

Engenheiro Arnaldo Ernesto dos Santos — renovada a comissao
de servigo, pelo periodo de um ano, como coordenador do Ga-
binete para o Desenvolvimento do Sector Energético (GDSE),
nos termos do n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo
n.° 11/2005, e do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21
de Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2007.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 15 de Novembro de 2006:

Licenciada Chan Sao Ieng — nomeada, em comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, assessora, neste Gabinete, ao abrigo
dos artigos 10.°, n.* 1, alinea 2), e 4, e 18.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/1999, na redacc¢do dos Regulamentos
Administrativos n.° 8/2002 e n.° 1/2005, e nos termos do arti-
20 23.°,n.% 1, alinea a), e 2, alinea b), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 15/2000, a partir de 20 de Dezembro de
2006.

Rectificacao

Verificando-se uma inexactiddo na versdo portuguesa do
Despacho do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
n.° 135/2006, publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 36/2006,
II Série, de 6 de Setembro, respeitante a denominagdo do res-
pectivo Instituto, procede-se a sua rectificagdo:

Onde se 1&: «Companhia de Construcao e Obras de Engenha-
ria San Meng Fai, Limitada»

deve ler-se: «Companhia de Construcdo e Engenharia San
Meng Fai, Limitada».

Aos 21 de Novembro de 2006.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 22 de Novembro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA
Despacho da Comissaria da Auditoria n.’ 4/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 14.° da Lei n.° 11/1999
da Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do arti-
20 12.° do Regulamento Administrativo n.° 8/1999 , com as altera-
¢oes introduzidas pelo Regulamento Administrativo n.® 17/2000
da Regido Administrativa Especial de Macau e do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 98/2000, a Comissaria da Auditoria
manda:

Sédo delegados no director, substituto, da Direccio de Servi-
¢os de Assuntos Genéricos, Cheang Koc Leong, todos os poderes
necessdrios para representar o Comissariado da Auditoria da Re-
gido Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no
contrato de aquisi¢do de servicos de reparacdo e manutencdo do
equipamento informadtico, a celebrar com a Firma «Agéncia Co-
mercial Netcraft (Macau), Limitada».

23 de Novembro de 2006.

A Comissaria, Choi Mei Lei Fatima.

Extracto de despacho

Por despachos da Ex.™ Senhora Auditora Principal da 2.
Direccao de Servicos de Auditoria, de 21 de Novembro
de 2006:

Leong Weng On, Tang Chi Man e Ma Sai Lim, técnicos superio-
res de 2.7 classe, 1.° escaldo, de nomeacgdo provisoria, deste
Comissariado — nomeados, definitivamente, para os mesmos
lugares, nos termos dos artigos 25.° da Lei n.” 11/1999, 16.° do
Regulamento Administrativo n.® 8/1999, na redaccdo do Re-
gulamento Administrativo n.® 17/2000, e do artigo 22.°, n.° 4, do
ETAPM, em vigor, a partir de 14 de Dezembro de 2006.

Comissariado da Auditoria, aos 24 de Novembro de 2006. —
O Director da DSAG, substituto, Cheang Koc Leong.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despachos da subdirectora-geral, de 15 de Novembro
de 2006:

Wong Kit Wa, n.° 902 391, Leong In Ngan, n.® 964 190 e Cheong
Choi Fok, n.° 985 001 — renovados os contratos de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 6.°,4.° e 3.°
escaldo, indices 150, 130 e 120, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 12, 18 e 20 de Novembro de 2006, respec-
tivamente.

Servigos de Alfandega, aos 17 de Novembro de 2006. — A
Subdirectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Despacho do Presidente do Tribunal de Ultima
Instancia n.° 1/GPTUL/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei de Ba-
ses da Organizacdo Judicidria e pelo artigo 1.° do Regulamento
Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na redaccao intro-
duzida pelo Regulamento Administrativo n.® 39/2004, de 22 de
Dezembro, e nos termos do artigo 13.° do Decreto-Lei n.° 122/
/84/M, de 15 de Dezembro, com a redac¢ido dada pelo Decreto-
-Lei n.° 30/89/M, de 15 de Maio, o presidente do Tribunal de
Ultima Instancia manda:

E designado o licenciado em Direito Nip Wa Ieng para servir
como oficial piblico na celebracdo do contrato entre o Gabine-
te do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia da Regido
Administrativa Especial de Macau e a «Xin Kang Cheng Motors
Ltd.», para a aquisicdo de viaturas e respectivos equipamentos.

22 de Novembro de 2006.

O Presidente do TUI, Sam Hou Fai.

“EEAFEH AT EH Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
23 de Novembro de 2006. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
WAETE BEB Kuok
EFEE DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA
# o %
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Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 27 de Outubro
de 2006:

Ieong Hio Mei, Fong Choi Wa, Lei Wai In, Choi Wai Wa, Fok
Lai Meng e Cheong Mei Pou, adjuntos-técnicos de 2.* classe,
2.° escaldo, contratadas além do quadro, destes Servicos —
renovados os contratos, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, a partir de 3 de
Dezembro de 2006.

Por despachos da subdirectora destes Servicos, de 27 de Ou-
tubro de 2006:

Lam Ioi Tun, técnico de informatica de 1. classe, 1.° escaldo, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — renovado o contra-
to, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, a partir de 28 de Outubro de 2006.

Leong Chi Kun, técnica superior de 2.? classe, 3.° escaldo, contra-
tada além do quadro, destes Servicos — renovado o contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 1 de Novembro de 2006.

Chiang Tat San, adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escaldo,
assalariado, destes Servicos — renovado o contrato de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.°do ETAPM, em vigor, a partir de 3 de Novembro de 2006.
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Por despacho da subdirectora destes Servigos, de 3 de No-
vembro de 2006:

Un Hio Kuong, operério qualificado, 3.° escaldo, assalariado, des-
tes Servicos — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
em vigor, a partir de 16 de Novembro de 2006.

Direccéo dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 23 de No-
vembro de 2006. — O Director dos Servicos, Cheong Weng Chon.

EHERB

i A

EATBUEB RIFIRN ZFFAE A EH IR

R+ = H = +—H 28 86/80/M FRiE S B A —F R A&+
“HZANHEB MR E L B+ H —+—H%87/80/M
kot CRFIAIITECTEANREBAT 55+ /K
Q)MZHTE > PYHEZZZ NG+ AU H YA (P
FrAT & 2 ) AAREIRHZ GRS IES A > 1% T e
TEEZENAR A At :

P AR R RS B — R B D A T R B R - PR
#i— ~ PRAGIEIE R R - JEZAE R BRI PE R R e A
FHZ AR PR — R AN S R B 2 5 - 3
BEAE - TUINER - RIS - TR BRI v T

ol

I

A

/

ZEEAFET AT THHRENENR

DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 27 de Outubro de 2006:

Os funciondrios abaixo mencionados, do quadro de pessoal des-
tes Servigos, classificados nos concursos a que se referem as
listas insertas no Boletim Oficial da RAEM n.° 40/2006, I1 Série,
de 4 de Outubro — nomeados, definitivamente, para os luga-
res a cada um indicados do quadro de pessoal desta Direccdo
de Servigos, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro:

Fong Soi Heng, Chan Fan Iat, Lam Kan Un Un e Au Pui Kwan,
adjuntos-técnicos principais, classificados do 1.° ao 4.° lugares,
para adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escalao;

Albertina Fatima da Silva Lei, Che Lai Va, Un Hong Wai, Ku
Chan San e Hoi Kuok Sun, adjuntos-técnicos de 1.% classe, clas-
sificados do 1.° ao 5.° lugares, para adjuntos-técnicos principais,
1.° escalao.

Direcgéo dos Servicos de Identificacdo, aos 20 de Novembro
de 2006. — O Director dos Servigos, Lai leng Kit.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 27 de Setembro de 2006:

Choi Cheng Mei — contratada por assalariamento, pelo periodo
de trés meses, como assistente de relacdes publicas de 2.7 classe,
1.° escalao, indice 260, nestes Servicos, nos termos dos artigos
27.° e 28.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de Novembro
de 2006.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 5 de Outubro de 2006:

Chan, Lou Man, Lei, Chan U e Bo, Siu Tak — contratados por
assalariamento, pelo periodo de trés meses, como adjuntos-
-técnicos de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 20 de Novembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 7 de Novembro de 2006:

Chan Iu, Kwai Fung — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clau-
sula 3.* do seu contrato com referéncia a categoria de oficial
administrativo principal, 1.° escaldo, indice 305, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de De-
zembro de 2006.

Gageiro Madeira, Diana, Do Espirito Santo Dias, Priscila, Ng
Chan Lap e Lam, I Kei — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 2.* classe, 2.° escalao, indice 275, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de
Dezembro de 2006.

Rebeca dos Santos Lopes, adjunto-técnico de 2.? classe, contrata-
da além do quadro — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 2.” classe,
1.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que o funcionério Si Tou
Wai Hon, em situacdo de supranumerario, regressa, nos termos
do artigo 4.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho,
ao lugar de técnico superior de informatica principal do quadro
destes Servigos, por cessagao, a seu pedido, das func¢des de che-
fe da Divisdo de Desenvolvimento e Gestao Informaética, a par-
tir de 28 de Novembro de 2006.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 6 de Outubro de 2006:

Lee Ka Man — contratada por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnica auxiliar de 2.? classe, 1.° escalao, indi-
ce 195, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 7 de Novembro de 2006.

Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 22 de
Novembro de 2006. — O Director dos Servicos, Shuen Ka Hung.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixacdo de pensoes

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 17 de Novembro de 2006:

1. Leong, Chong Kau, auxiliar, 7.° escaldo, da Direc¢do dos
Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes, com o niimero
de subscritor 27693, desligado do servigo de acordo com o artigo
262.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tagdo por limite de idade — fixada, nos termos do artigo 1.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 10 de Novembro de 2006, uma pensdo mensal, corres-
pondente ao indice 115, calculada nos termos do artigo 264.°,
n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido
estatuto, por contar 28 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 22 de Novembro de 2006:

1. Sio, Chan Kao, guarda, 4.° escaldo, do Corpo de Policia de
Seguranca Piblica, com o nimero de subscritor 47309, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 22 de Setembro de 2006, uma pens@o mensal, correspon-
dente ao indice 170, calculada nos termos do artigo 264.°, n.>s 1
e 4, conjugado com o artigo 265.%, n.° 2, ambos do referido
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estatuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 17 de Novembro de 2006, efectuado ao abri-
go do artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento Administrativo
n.° 15/2006 e no uso das competéncias delegadas pela Or-
dem Executiva n.° 12/2000, confirmada pela Ordem Exe-
cutiva n.° 6/2005:

Foi autorizada a determinagdo dos seguintes fundos como fun-
dos de investimento do Regime de Previdéncia dos Trabalha-
dores dos Servigos Ptblicos:

Fundo de investimento em acc¢des internacionais: Allian-
ceBernstein — Global Equity Blend Portfolio (Class S1);

Fundo de investimento em obrigacdes internacionais: PIMCO
Funds: Global Investors Series plc Global Bond Fund (Institu-
tional Class).

Fundo de Pensoes, aos 24 de Novembro de 2006. — A Presi-
dente do Conselho de Administragdo, Lau Un Teng.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 3. alteragdo orcamental para o ano
economico de 2006 do Conselho de Consumidores, autorizada
por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e
Finangas, de 20 de Novembro do mesmo ano:

W 93 4E P | kA
Classificacdo Designacio Aumento Reducdo
econémica BT (MOP ) JEFT%8 (MOP)
RERX
Despesas correntes
01-00-00-00 AE
Pessoal
01-01-00-00 fi] 72 e = S
Remuneragdes certas e permanentes
01-01-06-00 HERE 10,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01-01-09-00 2R RE N 6,000.00
Subsidio de Natal
01-02-00-00 Uhggertll|
Remuneracgdes acessorias
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Classificacdo Designagio Aumento Reducao

econdmica BT (MOP)[EFT% (MOP)

01-02-05-00 HiEE 5,000.00
Senhas de presenca

01-02-06-00 7 R A 2,000.00
Subsidio de residéncia

01-05-02-00 S IEMB) — it S & 2,600.00
Abonos diversos — Previdéncia social

01-06-03-00 RE—EEHE
Deslocagdes — Compensagdo de encargos

01-06-03-02 H RS 25,600.00
Ajudas de custo didrias

02-00-00-00 BERSH
Bens e servigos

02-01-00-00 T FH it
Outros bens duradouros

02-01-04-00 HE - UL RS 2,100.00
Material de educacio, cultura e recreio

02-03-00-00 L5 S
Aquisi¢ao de servigos

02-03-02-00 Bt
Encargos das instalagdes

02-03-02-01 ER= 5,000.00
Energia eléctrica

02-03-03-00 HEEE 800.00
Encargos com a satde

02-03-05-02 Ho I Rz AR 12,400.00
Transportes por outros motivos

02-03-05-03 A FomEt s HA A RE 15,200.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes

02-03-09-00 RINBRZ & dE 13,000.00
Encargos nao especificados

04-00-00-00 R RS
Transferéncias correntes

04-04-00-00 AR
Exterior

04-04-00-01 T 900.00
Quotacgdo de filiacao

05-00-00-00 H#E
Outras despesas correntes

05-04-00-00 #tiE
Diversos

05-04-00-00-19 g REE SR & 1,400.00
Encargos relativos a contribui¢ao para o FSS

=1 51,000.00 51,000.00
Total

ZEFEAFH-ATECHREEREZES —2REZE8Y
— X EIME — FA  flidr - FHE FIk O BUKEK
ToRTE > BEIRE - MR > MRE )

Conselho de Consumidores, aos 17 de Novembro de 2006. —
O Conselho Geral. — O Presidente, Chui Sai Cheong. — Os
Vogais, Iu Iu Cheong — Lei Loi Tak — Kok Lam — Lau Veng
Seng — Wong Chung Tak Antonio — Fong Koc Hon — Lam
Soc lun — Elias Lam.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 20 de Novembro de 2006:

Ku Chan Heng — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de um ano, como técnica auxiliar de 2.? classe, 2.° escaldo,
nivel 5, indice 205, neste Conselho de Consumidores, nos ter-
mos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 23 de De-
zembro de 2006.

Conselho de Consumidores, aos 21 de Novembro de 2006. —
O Presidente da Comissdo Executiva, Alexandre Ho.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 1 de Novembro de 2006:

Lao Cheng Lei — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, eventualmente renovavel, como técnico superior de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 430, nos termos dos artigos 25.° e
26.°do ETAPM, vigente, a partir de 20 de Novembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 14 de Novembro de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
as funcdes nas datas a cada um indicadas, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente:

Lei Sa Kam, Wu Seak Kin e Sam Sio Iong, como auxiliares, 5.°,
5.°e 4.° escaldo, indices 140, 140 e 130, a partir de 1 de Dezem-
bro de 2006;

Lei Chi Meng e Lok Van Kuong, como operarios qualificados,
5.° e 4.° escaldo, indices 200 e 180, a partir de 2 e 6 de Dezembro
de 2006, respectivamente;

Cheong Hang Fan, Chan Kei Seng e Vong Iau Meng, como
auxiliares, 4.°, 1.° e 5.° escaldo, indices 130, 100 e 140, a partir de
2,6 e 11 de Dezembro de 2006, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 21 de Novembro de 2006:

Leong Weng In — contratado além do quadro, por um ano, even-
tualmente renovével, como técnico superior de 2.% classe, 1.°
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escaldo, indice 430, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.°
€ 26.°do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Dezembro de 2006.

Ieong Fong Cheong e Vong Ka Keong — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, eventualmente
renovdveis, como técnico superior de informatica de 1.% classe,
2.° escaldo, indice 510, e técnico de 1.? classe, 1.° escaldo, indi-
ce 400, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, a partir de 19 e 29 de Dezembro de 2006,
respectivamente.

Chan Lai Peng e Lam Lai Kei — renovados os contratos de assala-
riamento, pelo perfodo de um ano, como terceiros-oficiais, 1.°
escaldo, indice 195, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, vigente, a partir de 1 e 26 de Dezembro de
2006, respectivamente.

Roberto José Pinto de Morais — nomeado, definitivamente, in-
térprete-tradutor principal, 1.° escaldo, indice 540, do grupo
de pessoal intérprete-tradutor do quadro de pessoal civil des-
tes Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, conjugado com o artigo 38.° do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro.

Direcgdo dos Servigos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
22 de Novembro de 2006. — O Director dos Servigos, substituto,
Chan Peng Sam, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 11 de Outubro de 2006:

Che Ka Kin — contratado por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350,
nesta Policia, nos termos dos artigos 19.°,21.°, n.° 1, alinea b),
27.°,n.>1a3,alineac), e 5, e 28.°do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6 de
Novembro de 2006.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranga,
de 17 de Outubro de 2006:

Lei Hoi Fong e Ng Nai Chi — contratados além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnicos auxiliares principal, 1.° esca-
lao, indice 265, e de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 230, respecti-
vamente, nesta Policia, nos termos dos artigos 19.°,21.°, n.° 1,
alinea a), 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 11.°,
n.° 1, da Lei n.° 5/2006, a partir de 23 de Novembro de 2006.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 25 de Outubro de 2006:

Cheong Kin Wa, inspector de 2.% classe, 2.° escaldo, de nomea-
¢do definitiva, desta Policia, inico classificado no concurso a
que se refere a lista publicada no Boletim Oficial da RAEM
n.° 42/2006, 11 Série, de 18 de Outubro — nomeado, definitiva-
mente, inspector de 1.% classe, 1.° escaldo, do grupo de pessoal
de investigacdo criminal do quadro desta Policia, nos termos
do artigo 3.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 26/99/M, de 28 de Junho,
conjugado com os artigos 19.°,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8,
alinea a), € 69.°,n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de, Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e com referéncia aos artigos
11.°n.1 e 2, e 20.° da Lei n.° 52006, e 24.°, n.>* 1, alinea 2), e 2,
€25.°,n.°1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006.

Lam Chon Hong e Chio Wai Meng — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos respectivos contratos com referén-
cia a categoria de técnico superior de 2.7 classe, 2.° escaldo, indi-
ce 455, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Ao Ieong Ngan — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indice 400,
nesta Policia, nos termos dos artigos 19.%,21.°, n.° 1, alinea a),
25.°e26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, a partir de 17 de Dezembro de 2006.

Tu Chi Si — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato com referéncia a categoria de segundo-oficial, 1.° esca-
lao, indice 230, nesta Policia, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Chan Hin Wan, Cheong Iok Peng e Chu Hou Ian — renovados
os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
terceiros-oficiais, 1.° escaldo, nesta Policia, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de
2006.

Maria Isabel de Jesus — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar qualificada, 7.° escalao,
nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°, n.* 1 a 3, alinea a), 5
e 7,e28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 17 de Dezembro de 2006.

Choi Fong Chan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato com referéncia a categoria de auxiliar, 6.°
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escaldo, indice 150, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°,
n.* 1 a3, alinea a), 5 e 7, e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 12 de
Dezembro de 2006.

Leong Chong Man — renovado o contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, como auxiliar, 1.° escaldo, nesta Poli-
cia, nos termos dos artigos 27.°, n.* 1 a 3, alinea a), Se 7, ¢ 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 12 de Dezembro de 2006.

Policia Judiciaria, aos 24 de Novembro de 2006. — O Director,

FRE =B Wong Sio Chak.
R ER ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU
#wE B Extracto de despacho
HIREBER BB AE—H = 2 i Por despacho do director, de 22 de Novembro de 2006:
AR N — \ AT — 7N -
BRFIE RS s — SRR 2 R » B &R —— Leong Wa, técnico auxiliar de 1.” classe, 2.° escaldo, assalariado,
B B o deste EPM — rescindido o referido contrato, a partir de 23 de
_gg/\ﬁi+~ﬁ —“I“: EE@@K/%HESE\E ° Novembro de 2006.
TEFERE—H T =HR MR
Estabelecimento Prisional de Macau, aos 23 de Novembro de
&K ZME  2006. — O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 7 de Setembro de
2005:

Lai, Fai Pok — contratado por assalariamento, pelo periodo de
trés meses, como técnico superior de 2.? classe, 1.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 11 de Outubro de 2006.

Por despacho do director dos Servicos, de 23 de Junho de
2006:

Lao Hio Fai — contratado por assalariamento, pelo periodo de
trés meses, como assistente hospitalar, 1.° escaldo, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprova-
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do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conju-
gado com a redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Novembro de 2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 28 de Agosto de
2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por
assalariamento, pelo periodo de trés meses, como terceiros-
-oficiais, 1.° escaldo, nas datas a cada um indicadas, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conju-
gado com a redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Lei, Sio Leng e Chan, Pui Sze, a partir de 25 e 29 de Setembro
de 2006, respectivamente;

Cheong, Wai, Chow, Goretti, Sit, Chi Kuan, Leung, Hang Yin,
Fong, Ka Man e Ieong, Sio I, a partir de 3 para os quatro primei-
ros e 9 de Outubro de 2006 para os restantes;

Lai, Suk Tsui, Cheung, Hei Man, Leong, Im Meng, Vong, Cho
I, Chan, I Man, Chan, Ka Wai, Choi, Lai lao, Kok, Weng Lon e
Kuok, Ka I, a partir de 11 para o primeiro e 16 de Outubro de
2006 para os restantes;

Lao, Wai Lon e Chan, Man [, a partir de 12 e 18 de Outubro
de 2006, respectivamente.

Por despachos do director dos Servigos, de 29 de Agosto de
2006:

Lei, Kai Hong e Lam, Io Pong — contratados por assalariamento,
pelo periodo de trés meses, como técnicos de diagndstico e
terapéutica de 2. classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo
dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a redacgdo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 18
de Setembro de 2006.

Por despachos do director dos Servigos, de 1 de Setembro
de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assala-
riamento, pelo periodo de trés meses, como enfermeiros, 1.°
escaldo, nas datas a cada um indicadas, nestes Servigos, ao abri-
go dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lam, Weng Kei, Leong, Wan Kei, Chio, Fong Leng, Kuan,
Vai Chi Ana, Lai, Si Ian, Kuok, Ka Lei, Lao, U Ngan e Lou,
Cheng Man, a partir de 21 e 27 para os dois primeiros e 25 de
Setembro de 2006 para os restantes;

Chang, Lou Ian, Leong, Iok San, Lou, Hoi Ian, Un, Lai Si e
Chou, Sio Kei, a partir de 5 e 9 para os dois primeiros e 3 de
Outubro de 2006 para os restantes;

Wong, Pek Nga, Chiang, Hiu Wa, Wu, Si Man, Cheang, Veng
Si, Chan, Chi Hong, Sio, Chao Va, Wong, Kit Cheng, Wong, Chi
Heng, Tong, Cheng Si, Leong, Mou Kit, Sio, Iok Nun, Lam, Tok
Wan, Fong, Man Wa, Chan, Ioi Chun, Sou, Tan, Sou, Kam Choi
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e Chio, U Oi, a partir de 20 para o primeiro e 16 de Outubro de
2006 para os restantes;

Sou, Nga Si, Lei, Chan Weng, Lei, Ka Chong, Si Tou, Si Weng,
Ao, Tong Cheng, Lei, Sio Kun, Tam, Sio Lai, Lei, Ka Tim, Lam,
In U, Chang, Weng Chi e Lam, Lam, a partir de 23 de Outubro
de 2006.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 18 de
Setembro de 2006:

Ng Io Leng, técnico de diagndstico e terapéutica de 1.” classe, 2.°
escaldo, contratado além do quadro, destes Servicos — altera-
da a cldusula 3.* do contrato com referéncia a mesma categoria,
3.° escaldo, a partir de 27 de Outubro de 2006.

Por despacho do director dos Servigos, de 27 de Setembro
de 2006:

Autorizado o uso de estupefacientes e substancias psicotropicas
compreendidos nas Tabelas I a IV, referidas no artigo 1.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, ao «Hospital
Universitario», licenga n.° 002, com local de funcionamento
na Avenida Wai Long, Taipa, bloco H, Universidade de Cién-
cia e Tecnologia de Macau.

O prazo desta autorizacdo € de um ano, contado a partir da
data desta publicacao.

(Custo desta publicagio $ 421,00)

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Outubro de 2006:

Licenciada Cheang Im Hong — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Inspeccdo
e Licenciamento destes Servicos, ao abrigo dos artigos 3.°,
n.> 1 e 2, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de
Junho, a partir de 13 de Dezembro de 2006.

Por despacho do director dos Servigos, de 17 de Novembro
de 2006:

Autorizada a transmissio da titularidade da Farmacia «San Hau
On», alvara n.° 26, com local de funcionamento na Rua de
Xangai, n.° 84, r/c, loja B, em Macau, a favor de San Hoi On
Internacional Grupo Companhia Limitada, com sede na Rua
de Xangai, n.° 92, loja C, r/c, em Macau.

(Custo desta publicagio $ 314,00)

Por despacho do director dos Servicos, de 20 de Novembro
de 2006:

Autorizada a actividade farmacéutica a Farm4cia Chinesa «Tung
Fong Hung», alvard n.° 179, com local de funcionamento na
Avenida da Amizade, n.° 1579, Porto Exterior New Yaohan, 2.°
andar, sala n.° 213, em Macau, cuja titularidade pertence a Tung
Fong Hung — Produtos Medicinais (Macau), Limitada, com
sede na Avenida da Amizade, n.° 1579, Porto Exterior New
Yaohan, 2.° andar, em Macau.

(Custo desta publicagio $ 353,00)

Servicos de Saude, aos 22 de Novembro de 2006. — O Direc-
tor dos Servigos, Koi Kuok Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Novembro de 2006:

Licenciado Cheong Kuai San, técnico superior de 2.% classe, 1.°
escaldo, contratado além do quadro, destes Servigos — desig-
nado como director do Centro de Educagdo Permanente, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 27.°, n.° 1, alinea @), do
Decreto-Lei n.° 81/92/M, de 21 de Dezembro, a partir de 28 de
Novembro de 2006.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que cessa, no termo do seu
prazo, a comissao de servico de Kuong Iu Chong, como chefe da
Divisdo de Formaga@o e Apoio ao Associativismo Juvenil destes
Servigos, regressando ao lugar que detinha, como adjunto-téc-
nico especialista, 3.° escaldao, do quadro desta Direcgdo de
Servigos, a partir de 28 de Novembro de 2006, nos termos do
artigo 4.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho.

Direcgdo dos Servigos de Educacgdo e Juventude, aos 20 de
Novembro de 2006. — O Director dos Servicos, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 15 de Novembro de 2006:

Jia Lei, Tian Ding, Jiang Ning, Guo Shuangxi, Gao Neng, Jiang
Xiaodong, Qian Qing, Zhang Yueru e Hu Yu — alteradas,
por averbamento, as clausulas 4.%,5.%, 7.7 e 8.7, dos seus contra-
tos individuais de trabalho com referéncia a categoria de mu-
sico a tempo inteiro da Orquestra Chinesa de Macau deste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do De-
creto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redacgédo do
Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 15 de No-
vembro de 2006.

Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos respectivos
concursos a que se referem as listas insertas no Boletim Oficial
da RAEM n.°43/20006, II Série, de 25 de Outubro — nomeados,
definitivamente, para as categorias a cada um indicadas do qua-
dro de pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos 10.%,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
em vigor, e conjugados com os artigos 20.° e 21.° do Decreto-Lei
n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 31/98/M, de 20 de Julho:

Ung Lai Cheng, intérprete-tradutora chefe, 2.° escaldo, tnica
classificada, para intérprete-tradutora assessora, 1.° escaldo;
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Tang Yuk Ling, Chao Chiu Veng Chong, Leong Lai Kei, Lai
Chi Wa, Lou Kin Ip, Chan Kin Seng, Chiang Wa Fong e Cheong
Cheok Kio, tecnicos superiores principais, 2.° escaldo, classifi-
cados do 1.° ao 8.° lugares, respectivamente, para técnicos supe-
riores assessores, 1.° escaldo;

Cheang Chao Ngo, técnica principal, 2.° escaldo, tinica classifi-
cada, para técnica especialista, 1.° escaldo;

Tou Kin Meng, técnico de 1.” classe, 2.° escal@o, tnico classifi-
cado, para técnico principal, 1.° escaldo;

U Lai Peng, Lo Chi Keong, Lam Sio Pek, Ho Sio Mui, Gon-
¢alo Pacheco Pereira Magalhdes e Chu Pui Cheng, adjuntos-téc-
nicos principais, 2.° escaldo, classificados do 1.° ao 6.° lugares,
respectivamente, para adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escaldo;

Wong Chan Su, adjunto-técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, tni-
co classificado, para adjunto-técnico principal, 1.° escaldo;

Maria Manuela da Cruz Guerreiro e Lam Sui Va, técnicos auxi-
liares de 1.7 classe, 2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares,
respectivamente, para técnicos auxiliares principais, 1.° escaldo;

Cheng Tou Meng e Chan Iek Hong, técnicos auxiliares princi-
pais, 2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, respectiva-
mente, para técnicos auxiliares especialistas, 1.° escalao;

Maria Tereza dos Santos Gomes e Leong San Cheong, primei-
ros-oficiais, 2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, respec-
tivamente, para oficiais administrativos principais, 1.° escaldo;

Claudia Anok, segundo-oficial, 2.° escaldo, tnica classificada,
para primeiro-oficial, 1.° escaldo.

Por despachos do presidente, substituto, deste Instituto, de
21 de Novembro de 2006:

Chan Ngai Fong — renovado o contrato individual de trabalho,
pelo periodo de um ano, neste Instituto, e alterada, por averba-
mento, a clausula 1.2, n.° 1, do mesmo contrato, nos termos dos
artigos 5.°, alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M,
de 19 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 31/98/M,
de 20 de Julho, a partir de 2 de Janeiro de 2007.

Dalia Augusto de Assis e Sou Lok Man — renovados os contratos
individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, neste Instituto,
nos termos dos artigos 5., alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei
n.° 63/94/M, de 19 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 31/98/M, de 20 de Julho, a partir de 2 de Janeiro de 2007.

Instituto Cultural, aos 24 de Novembro de 2006. — A Presi-
dente do Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do director dos Servigos, de 6 de Novembro
de 2006:

LeiI Leng — renovado o contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, como técnica auxiliar de 1.% classe, 2.° escalao,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 21 de Janeiro de 2007.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.® 465/2006, em 17 de Novembro, em
nome da sociedade «Excelsior — Hoteis e Investimentos,
Limitada», em inglés «Excelsior — Hotels and Investments
Limited», para o bar denominado « 3€JAlJE} », em portugués
«Vasco» e em inglés «Vasco» e classificado de luxo, sito na Ave-
nida da Amizade, n.* 956-1110, 1.° andar do Hotel Mandarin
Oriental, Macau.

(Custo desta publicagio $ 343,00)

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 20 de Novembro de
2006. — Pel’O Director dos Servicos, Manuel Gongalves Pires
Juinior, subdirector.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do presidente deste Instituto, de 26 de Outu-
bro de 2006:

Lei Kit Fei e Kuok Ngai Lam — renovados os contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como técnicos de 1.* ¢ 2.7
classe, 1.° e 3.° escaldo, respectivamente, neste Instituto, nos
termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 3 de
Janeiro de 2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 3 de Novembro de 2006:

Leong In Fong, Ao Siu Wai, Chao Ieng Fan, Kuan Sok I e Lei
Chi Kuong — renovados os contratos além do quadro, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.*dos seus contratos com referéncia a categoria de enfermeiro,
3.° escaldo, indice 365, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugado com o artigo 15.°, n.° 1, da Lei n.® 9/95/
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/M, de 31 de Julho, a partir de 10 de Janeiro para os quatro
primeiros e 1 de Fevereiro de 2007 para o ltimo.

Por despachos do presidente deste Instituto, de 6 de No-
vembro de 2006:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técni-
cos de 2.% classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos dos
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lai Sio Ian, Ng Lai Mui, Francisco Rosa de Jesus, Lei Hoi
Weng e Chang Kin Wa, a partir de 11; Ho Sok I, Tang Un Loi,
Lou Chan Sun e Leong Wai Fong, a partir de 18 de Janeiro; Ng
Meng Kio, Cheang Kuok Wa, Mak Soi Wa e [un Meng Man, a
partir de 1 de Fevereiro de 2007.

Instituto de Accdo Social, aos 23 de Novembro de 2006. — O
Presidente do Instituto, Ip Peng Kin.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Outubro de 2006:

Kuok Sio Lai — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo de
um ano, como coordenadora-adjunta deste Gabinete, nos ter-
mos do artigo 64.° da Lei Basica da RAEM, dos artigos 3.°,
alinea a), e 11.° do Decreto-Lei n.° 11/98/M, de 6 de Abril, e 4.°,
n.”% 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacg¢do do artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 37/91/M, de 8 de
Junho, e don.° 1 da Ordem Executiva n.° 14/2000, a partir de 1
de Novembro de 2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 26 de Outubro de 2006:

Ma Sok I — celebrado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como terceiro-oficial, 1.° escaldo, indice 195, ao
abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 22 de Novembro de 2006.

Por despacho da coordenadora, substituta, deste Gabinete,
de 6 de Novembro de 2006:

Lou Oi Chan — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.
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com referéncia a categoria de auxiliar, 5.° escaldo, indice 140,
neste Gabinete, nos termos do artigo 11.°, n.> 1 e 3, alinea c),
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, e ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
na redacgdo dos Decretos-Leis n.” 80/92/M, todos de 21 de
Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Janeiro de 2007.

Por despacho da coordenadora, substituta, deste Gabinete,
de 9 de Novembro de 2006:

Che Weng Chio — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior principal, 1.° escaldo,
indice 540, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Janeiro de 2007.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 22 de Novembro
de 2006. — A Coordenadora do Gabinete, substituta, Kuok Sio
Lai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 17 de Outubro de 2006:

Hoi Pak Seng, intérprete-tradutor principal, tnico classificado no
concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 38/2006, II Série, de 20 de Setembro — nomeado,
definitivamente, intérprete-tradutor chefe, 1.° escaldao, do qua-
dro destes Servicos, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 47.° € 22.°, n.° 8,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocupar o lugar criado
pelo Decreto-Lei n.° 70/93/M, de 20 de Dezembro, e alterado
pela Portaria n.® 29/97/M, de 10 de Mar¢o, e ocupado pelo
mesmo.

Direccgdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 16 de
Novembro de 2006. — O Director dos Servigos, substituto,
Cheong Sio Kei.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 15 de Novembro de 2006:

Ho Cheong Kei, técnico superior assessor, 3.° escaldo, desta Ca-
pitania — renovada a comissdo de servi¢o, por mais um ano,
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como chefe de departamento, nos termos do artigo 4.° do De-
creto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 31 de
Janeiro de 2007.

Capitania dos Portos, aos 22 de Novembro de 2006. — A
Directora, Wong Soi Man.
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INSTITUTO DE HABITAC[\O
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Novembro de 2006:

José Joaquim Dias e Helena Maria do Nascimento da Luz — re-
novados os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano,
como técnico superior assessor, 3.° escaldo, indice 650, e ofi-
cial administrativo principal, 2.° escaldo, indice 315, respecti-
vamente, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Dezembro de 2006.

Instituto de Habitacdo, aos 21 de Novembro de 2006. — O
Presidente do Instituto, Chiang Coc Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE REGULACAO
DE TELECOMUNICACOES

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Novembro de 2006:

Jodo dos Santos Poupinho e Leong Iam Teng, classificados em
1.° e 2.° lugares, respectivamente, no concurso a que se refere
a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 43/20006, I1 Série,
de 25 de Outubro — nomeados, em comissdo de servigo, téc-
nicos-adjuntos de radiocomunicacdes principais, 1.° escaldo,
do grupo de pessoal técnico-profissional do quadro de pessoal
destes Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea b), do
ETAPM.

Direccéo dos Servigos de Regulagio de Telecomunicagdes, aos
21 de Novembro de 2006. — O Director dos Servigos, Tou Veng
Keong.

TF—HB Pigina seguinte




